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La Mission permanente du Guatemala près l’Organisation des États Américains présente ses compliments au Secrétariat général et a le plaisir de remettre, conformément au paragraphe 4 du dispositif de la résolution AG/RES. 1801 (XXXIO/01), intitulée: “Mesures d’encouragement de la confiance et de la sécurité dans les Amériques”, copie du Tableau d’enregistrement des mesures d’encouragement de la confiance et de la sécurité correspondant à la période 2001-2002.


La Mission permanente du Guatemala près l’Organisation des États Américains saisit cette occasion pour renouveler au Secrétariat général les assurances de sa très haute considération.

Le 19 juillet 2002

Secrétariat général de

   l’Organisation des États Américains

Washington, D.C.

	RAPPORT SUR L’ADOPTION DE MESURES D’ENCOURAGEMENT DE LA CONFIANCE



	Mesures d’encouragement de la confiance
	Actions entreprises
	Observations

	Engagement à maintenir la paix et la sécurité par l’application de mesures prévues à l’échelle du continent pour le règlement pacifique des différends.
	· Mise en application des traités, conventions, chartes, etc. approuvés et ratifiés par l’État guatémaltèque. Le principal exemple de cette application est le traitement du différend territorial avec le Belize, pour lequel les instances gouvernementales compétentes ont strictement respecté de la Charte de l’Organisation des États américains.

· Poursuite des négociations sur le Différend territorial Guatemala/Belize, avec la participation des conciliateurs Paul Richler et Shridath Ramphal.

	Approbation de l’Accord relatif aux mesures d’encouragement de la confiance avec le Belize, auquel l’Armée guatémaltèque a strictement adhéré.

	Non recours à la menace ou à l’usage de la force
	· Fidèle à sa vocation pacifique, l’État guatémaltèque a maintenu la communication, la coordination et la supervision à tous les niveaux d’exécution des tâches découlant de l’Accord relatif aux mesures d’encouragement de la confiance.

· Le Guatemala et le Belize ont signé l’Accord relatif aux mesures d’encouragement de la confiance.
	

	Non participation des enfants aux conflits armés
	· L’enrôlement dans les forces armées est essentiellement volontaire et exige, entre autres, un âge minimum de 18 ans (âge de la majorité).
	

	Subordination constitutionnelle des forces armées aux autorités civiles.
	· Les autorités militaires relèvent du Président de la République, qui les choisit conformément à la Constitution politique de la République du Guatemala.
	Les dispositions relatives à la défense et à l’armée ont été prises au terme d’un processus de consultation en mai 1999, amplement soumis à vérification par des organismes internationaux.

	
	· Dans le cadre des Accords de paix ferme et durable du 29 décembre 1996 figure l’engagement 63 sur  le renforcement du pouvoir civil et le rôle de l’armée dans une société démocratique, qui réaffirme la subordination de l’armée au pouvoir civil.

	

	Efforts pour limiter les dépenses militaires tout en maintenant une plus grande capacité de transparence dans l’acquisition d’armements.
	· Les actions entreprises dans ce domaine sont régies par la Matrice de sécurité et de défense du Gouvernement de la République, qui découle de la planification et de la gestion de l’armée au Guatemala.
	

	Lutte contre les nouvelles menaces multidimensionnelles que font peser la drogue, les délits connexes et le trafic illicite sur la sécurité.
	· Les fonctions militaires sont assujetties aux plans que les autorités compétentes élaborent, éventuellement avec l’appui nécessaire.

· Le personnel de l’Armée de l’air guatémaltèque a participé aux manœuvres anti-drogue “MAYAN JAGUAR” dans la zone militaire No. 6, Puerto Barrios.

· Le personnel de l’Armée de l’air guatémaltèque a participé aux manœuvres anti-drogue “MAYAN JAGUAR” organisées sur la base aérienne “La Aurora”.
	

	
	· L’Opération “MAYAN JAGUAR” comprenait des exercices avec les autorités des États-Unis pour l’élimination, l’interception, la destruction et la détection des plantations de marijuana et de pavot dans les départements d’El Petén, de Rio Dulce, de Lago de Isabel et de Bahía de Amatique.

· Élaboration du Plan de coopération frontalière Guatemala-Mexique en date du 17 mai 2002.
	Exercices diurnes et nocturnes

	Renforcement de la lutte contre la corruption.
	· L’Armée a organisé plusieurs séminaires axiologiques et maintient un projet de développement dans ce domaine.

· Planification pour la décentralisation du budget du Ministère de la défense nationale.

· Élaboration et mise en œuvre de la Directive 3-ML-RAJAE dont les principaux aspects sont les suivants:


A.
Administration efficace


B.
Conduite exemplaire


C.
Acquisition judicieuse
	

	Notification préalable des exercices militaires
	· Les manœuvres militaires sont notifiées à l’avance aux pays voisins.

· Un groupe militaire des États-Unis et du personnel de la Direction des renseignements de l’EMDN ont effectué une reconnaissance des installations de la base aérienne “TCDEHS”, où sont prévues des opérations aériennes.
	Conformément aux mesures d’encouragement de la confiance de la CFAC, il faut informer les parties du déroulement prévu de manœuvres et d’exercices militaires. Traité cadre de sécurité démocratique centraméricaine. (article 28, alinéa b)

	Échange d’informations
	· Au moyen de réunions programmées dans le cadre de la CFAC.

· Accord conclu entre les Gouvernements du Guatemala et du Belize sur les mesures d’encouragement de la confiance.

· Relations bilatérales et multilatérales conformes aux procédures diplomatiques en vigueur.

· Participation de deux Officiers supérieurs de l’Armée du Guatemala à la XXIIe Conférence spécialisée sur le renseignement tenue en République de Colombie.
	

	
	· Participation de trois Officiers supérieurs de l’Armée du Guatemala à la XXIVe Réunion de la Commission de sécurité de l’Amérique centrale tenue dans la ville de Managua (Nicaragua).

· Participation de trois Officiers supérieurs et d’un Officier général de l’Armée du Guatemala à la XXVe Réunion de la Commission de sécurité de l’Amérique centrale tenue dans la ville de Managua (Nicaragua).

· Participation de quatre Officiers supérieurs à la IVe Activité spécialisée de la Force navale et à la Ve Activité spécialisée du renseignement tenue dans la ville de Managua (Nicaragua).

· Participation d’un Officier supérieur de l’Armée du Guatemala à la IIe Conférence diplomatique du Projet d’Accord sur la Coopération pour la répression du trafic maritime et aéronautique illicite de stupéfiants et de substances psychotropes dans la région des Caraïbes.
	

	Échange d’idées sur les politiques et doctrines de défense
	· L’Armée du Guatemala participe activement à la CFAC, ainsi qu’aux activités permettant un constant échange d’idées à l’échelle du continent.
	

	Limitation et contrôle des armes conventionnelles
	· Application des Accords internationaux dont le Guatemala est signataire.

· Envoi de documents aux pays de l’Isthme centraméricain sur la détention et le stockage d’armes.
	

	Invitation d’observateurs aux exercices militaires
	· Des délégués de l’Organisation des Nations Unies (MINUGUA) ont été invités.

· Participation d’observateurs aux exercices de l’OMP en Uruguay, à la Barbade, en El Salvador et au Honduras.

· Il n’a pas été procédé à des exercices militaires dont l’envergure et la juridiction exigent une observation internationale.

· Participation active aux exercices de Paz Norte et à d’autres exercices à vocation humanitaire.
	Traité cadre de sécurité démocratique

	Visites d’installations militaires
	· Visite de Sa Majesté la Reine Sofia d’Espagne aux installations de l’Armée de l’air guatémaltèque.

· Décoration du Ministre de la défense nationale de la Chine à Taïwan au Club des Officiers “La Aurora”
· Lancement des activités de l’Exercice humanitaire et d’ingénierie militaire “Nuevos Horizontes” aux installations de la Zone militaire No 23, Santa Elena Petén.

· Du personnel de la Base aérienne du Nord TCDEHS a participé à la remise de diplômes à des éléments de l’Armée des États-Unis ayant participé à l’Exercice “Nuevos Horizontes”
· Du personnel de la Base aérienne du Nord TCDEHS a assisté à la clôture de l’Exercice “Nuevos Horizontes”
· Des membres de la Marimba Ujuum Mayab de la Zone militaire No 23, Santa Elena Petén ont donné un concert au siège de la Force Aurora organisé par le personnel de l’Armée des États-Unis d’Amérique.
	

	
	· Déroulement dans les installations du Quartier général de l’Armée de la Cérémonie de remise de décorations à des officiers supérieurs instructeurs de l’Armée de la République fédérative du Brésil.

· Monsieur Paul Reichlee, conseiller du Président des Etats-Unis d’Amérique, a visité les installations de la Base aérienne du Nord “TCDEHS”
· Visite d’un groupe de représentants des États-Unis d’Amérique et du Secrétariat de la Présidence de la République du Guatemala à la Base aérienne du Nord “TCDEHS”
· Des membres du personnel de la Zone militaire No 705, Zacapa, ont souhaité la bienvenue au personnel militaire composant la délégation sportive de la République du Honduras, lors de sa venue dans la capitale pour participer à une rencontre sportive à l’échelle centraméricaine.

· Visite de courtoisie des Attachés militaires de l’armée de terre, de la marine et de l’armée de l’air accrédités au Guatemala au Corps des transmissions de l’Armée du Guatemala. 
	Visite de courtoisie.

Réalisation de prises de vues aériennes et terrestres pour le tournage d’un film.

	
	· Du personnel du Corps des transmissions de l’Armée du Guatemala a participé à des conférences données par la CFAC au Centre de conférences de l’Armée, sur le thème de l’intégration de l’Unité humanitaire de sauvetage.

· Le Lieutenant Colonel Blair Pilling de l’Ambassade britannique, le Lieutenant Colonel Rayner et le Lieutenant Colonel Bufon de l’Ambassade du Canada ont rendu une visite de courtoisie à la Base aérienne du Nord “TCDEHS”
· Le Vice-Président de la République du Guatemala, Juan Francisco Reyes López, le Général Izuricta Cañena, Commandant en chef de l’Armée chilienne et Monsieur Jaime Molina, Ambassadeur de la République du Chili au Guatemala, ont rendu une visite de courtoisie à la Base aérienne “TCDEHS”
· Du personnel de l’Armée britannique a rendu une visite de courtoisie à la base militaire de troupes parachutistes Gral Felipe Cruz, Puerto San José Escuintla.

· Monsieur Roberto González, Commandant du Groupe militaire, a rendu une visite de courtoisie à la Base aérienne du Nord “TCDEHS”.
	Visite de courtoisie.



	
	· Ces derniers mois ont eu lieu des visites de l’Association des Attachés militaires étrangers accrédités au Guatemala aux Zones et Bases militaires suivantes: Zone militaire No 23, Santa Elena Petén, Base navale de l’Atlantique, Puerto Barrios, Izabal, Zone militaire No 1316, Cuyotenango, Suchitepequez, Zone militaire No 21, Coban Alta Verapaz et Zone militaire No 19, Huehuetenango.

· Des visites d’installations militaires ont été organisées à titre réciproque avec les pays de l’Isthme.
	

	Échange de personnels civils et militaires
	· À travers les représentations diplomatiques du Guatemala à l’étranger.

· Participation à des réunions nationales et internationales avec du personnel civil et militaire.

· Du personnel de la Zone militaire No. 1715, Quetzalnango, a participé à des conférences sur la “Protection des zones protégées et importance des zones boisées au Guatemala”. 

· Du personnel de la Zone militaire No 23m Santa Elena Petén, a participé à un atelier de travail sur “La gestion du feu”, organisé par le personnel militaire de l’Armée des Etats-Unis.
	Traité cadre de sécurité démocratique centraméricaine (Article 59, paragraphe b), (Article 10, paragraphe g).

	Formation, instruction et perfectionnement
	· L’Armée du Guatemala participe à des programmes d’échanges éducatifs avec les pays amis à différents niveaux. Elle organise également des conférences sur la défense et les forces armées à l’intention de citoyens, dans le cadre de programmes d’échanges et sur invitation.

· Système d’entraînement appliqué par l’Armée du Guatemala et Programme d’éducation intégrée du Soldat à ses trois niveaux.

	

	
	· On trouve actuellement dans les divers secteurs professionnels, tels que la médecine, la technologie, DD-HH-OMP, une formation d’officiers dans différentes universités qui offrent des cours tels que:


A.
Maniement d’armes


B.
Commandement et État major


C.
Haut Commandement en temps de guerre


D.
Défense du continent


E.
Stratégie
	Le Guatemala reçoit des officiers du Mexique, des États-Unis et d’Amérique centrale venus participer à ces cours de formation professionnelle et technique.

	Prévention d’incidents et renforcement de la sécurité terrestre, maritime et aérienne.
	· Rapports avant mouvements militaires dans les régions frontalières:


A.
Patrouilles maritimes


B.
Patrouilles aériennes

· Du personnel de la Zone militaire No. 22, Playa Grande, Ixcán, El Quiché, a participé au premier atelier de réflexion “Programme de développement frontalier” (PRODESFRO).

· Du personnel du Détachement militaire frontalier Tecun Uman a assuré la sécurité du personnel du Ministère public de la Municipalité de Coatepeque, Quetzlanango en matière de pacification et d’inspection visuelle de personnes sans papiers de nationalité équatorienne dans la 1ère rue sans numéro, Zones 5 et 6. Rue 5-17, zone 1 de cette ville, après que les autorités d’immigration eurent capturé 175 citoyens équatoriens.
	Il a été procédé à la destruction de 249 engins explosifs.

	
	· Le Personnel du Corps d’ingénieurs de l’Armée du Guatemala poursuit, en collaboration avec l’Organisation des États américains (OEA), l’exécution du plan national de déminage dans la région d’Ixcan, el Quiché.

· Éviter les incidents qui pourraient aboutir à une confrontation entre citoyens et les Forces de sécurité
	

	Coopération en cas de catastrophes naturelles
	· Coopération dans le cadre de la CFAC, et mise en activité de l’Unité humanitaire de sauvetage ; à la demande du Gouvernement salvadorien, appui à la suite du tremblement de terre et de cas de dengue hémorragique.

· La Zone militaire No 302, Chimaltenango, a apporté un appui à la République d’El Salvador, lui affectant cinq (5) spécialistes et deux (2) soldats infirmiers pour aider à répondre aux phénomènes naturels qui ont frappé ce pays.

· Le personnel de la Zone militaire No 705, Zacapa, a participé à la Journée médico-odontologique organisée dans la Municipalité de Quetzaltepeque, Dépt. De Chiquimula.

· Dans les installations du Club des Officiers de la Zone militaire No 10, Jutiapa, s’est tenue une réunion de travail en vue de la mise en œuvre du Plan “Toit sûr et déblaiement” destiné à aider les communautés frappées par la catastrophe du 13 janvier 2001. 
	Traité cadre de sécurité démocratique centraméricaine, article 10, paragraphe c.

Un total de 2 441 personnes ont été traitées.

	
	· Le Commandant de la Zone militaire No 705, Zacapa, a accompagné du personnel de l’Armée nationale du Venezuela lors d’une visite aux Municipalités de Jocotán et Camotán du Département de Chiquimula effectuée aux fins de coordination de l’aide humanitaire aux habitants de ces localités.

· Dans la Zone militaire No 10, Jutiapa, s’est tenue une réunion de travail concernant la famine dans les départements de Jalapa et Jutiapa, à laquelle ont participé des médecins de nationalité cubaine.

	

	Communication avec les autorités civiles ou militaires des pays voisins
	· L’Armée du Guatemala et les Forces de défense du Belize ont tenu des réunions mensuelles afin de coordonner les patrouilles dans la Zone frontalière.

· Communication à travers la CICA et la CFAC entre les pays de la région.

· Échange sur invitation d’officiers instructeurs d’autres Armées,
	Traité cadre de sécurité démocratique centraméricaine, article 59, paragraphe a.

	Organisation de séminaires, cours de diffusion et études sur les mesures d’encouragement de la confiance mutuelle, avec la participation de civils et de militaires.
	· Discussion en séminaires

· Réunions d’information
	Traité cadre de sécurité démocratique centraméricaine, article 27, paragraphe a.

	Éducation pour la paix
	· Du personnel de la Zone militaire No 1316, Suchitepeque-Retalhuleu, a participé au Séminaire atelier sur la paix mondiale.

· Participation à des séminaires sur les Opérations de maintien de la paix (OMP) en Uruguay et à la Barbade, et à des exercices en El Salvador et au Honduras.

· Forums pour la paix tenus sous les auspices de l’Organisation des Nations Unies (ONU).
	Traité cadre de sécurité démocratique centraméricaine, article 13, paragraphe a. Programme d’éducation pour la paix.
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